SKINNY STRAPS - WOODLAND

Micro Fight Skinny Straps The Spiritus Systems Micro Fight Skinny Straps excel
at low visibility operations. Minimalist in nature, these ultra-low visibility straps are
great for those looking to conceal their Micro Fight Chest Rig under clothing. The
Micro Fight Skinny Straps can be adjusted to a maximum length of 40 Inches
from buckle to buckle and a minimum length of 6 Inches. The Skinny Straps are
worn in a "X" configuration. Sold as a pair. NOTE: The Skinny Strap is part of the
Micro Fight Chest Rig System. This item does not include the chassis, back
strap, magazine inserts, or any other accessories. Note: This product may be
shown with optional accessories. Made in the USA

Attributes

Name: SKINNY STRAPS - WOODLAND
Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS
Product no.: 430101813

Mfr. No.: CR-SS-WD

Color: Woodland

Delivery weight: 0.082kg

Shipping height: 76mm

Shipping width: 32mm

Shipping length: 114mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die Verwendung der SKINNY
STRAPS von Spiritus Systems

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf der SKINNY STRAPS von Spiritus Systems! Diese Riemen sind speziell fir den
Einsatz mit dem Micro Fight Chest Rig konzipiert und bieten eine minimalistische Losung fir Einsétze mit niedriger
Sichtbarkeit. Um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst, haben wir diese
Sicherheitshinweise zusammengestellt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Produkt unbeschéadigt ist, bevor du es verwendest.

* Verwende die SKINNY STRAPS nur in der vorgesehenen Weise, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

® Halte das Produkt von Kindern und anderen gefahrdeten Personen fern.

* Uberpriife regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen und ersetze das Produkt bei Bedarf.

® [Informiere dich Gber Rickrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Achte darauf, dass die SKINNY STRAPS korrekt eingestellt sind, um ein Verrutschen zu vermeiden.
Verwende die Riemen nicht, wenn sie beschédigt sind oder Anzeichen von Abnutzung aufweisen.

Trage die Riemen in der empfohlenen "X"Konfiguration, um den besten Halt zu gewahrleisten.

Vermeide den Kontakt mit scharfen Gegensténden, die die Riemen beschédigen kdnnten.

Wenn du allergisch auf Materialien reagierst, Uberpriife die Produktinformationen auf mégliche Allergene.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Einstellung der Lange:
® Die SKINNY STRAPS kdnnen auf eine maximale Lange von 40 Zoll und eine minimale L&nge von 6
Zoll eingestellt werden.
® Ziehe die Riemen vorsichtig, um die gewlinschte Lénge einzustellen.

2. Tragekonfiguration:

® Die Riemen sollten in einer "X"Konfiguration getragen werden.
® Stelle sicher, dass die Riemen sicher und bequem sitzen.

3. Uberpriifung vor der Verwendung:

® Uberpriife vor jedem Gebrauch die Riemen auf Beschadigungen oder Abnutzung.
® Stelle sicher, dass alle Verbindungselemente sicher befestigt sind.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die SKINNY STRAPS gemal den ortlichen Vorschriften fir Textil und Kunststoffabfalle.
® Wenn das Produkt beschadigt ist, entsorge es sicher, um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen wende dich bitte an den Kundenservice von Spiritus Systems oder besuche
die offizielle Website, um Unterstlitzung zu erhalten.

Diese Sicherheitshinweise sind darauf ausgelegt, dir zu helfen, die SKINNY STRAPS sicher und effektiv zu
verwenden. Bitte befolge alle Anweisungen sorgféltig, um ein sicheres Nutzungserlebnis zu gewéhrleisten.



Safety Instruction Guide for SKINNY STRAPS
WOODLAND

Introduction

Thank you for choosing the SKINNY STRAPS WOODLAND from Spiritus Systems. These straps are designed for
low visibility operations and are intended to be used with the Micro Fight Chest Rig System. This guide provides
essential safety instructions to ensure safe use and compliance with the EU General Product Safety Regulation
(GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that the SKINNY STRAPS are used only for their intended purpose.

Always inspect the straps for any signs of damage or wear before each use.

Keep the straps away from fire and sharp objects to prevent damage.

Store the straps in a cool, dry place when not in use.

Be aware of your surroundings while using the straps, especially in low visibility situations.

Specific Safety Precautions for Use

® The SKINNY STRAPS are designed for adult use. Keep away from children to prevent accidental injury.
® Adjust the straps to ensure a secure fit, avoiding overly tight adjustments that may cause discomfort or restrict

movement.

® When wearing the straps in an "X" configuration, ensure that they do not obstruct your vision or movement.
® |f you experience any discomfort or irritation while using the straps, discontinue use immediately.
® Be cautious when using the straps with additional gear or accessories, as this may affect balance and

mobility.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Adjusting the Straps:

® To adjust the length, pull the strap ends through the buckles to achieve the desired fit.
® Maximum length: 40 inches; minimum length: 6 inches.

Wearing the Straps:

® Position the straps over your shoulders in an "X" configuration.
® Ensure that the straps sit comfortably on your body and do not interfere with your movements.

Securing the Straps:

® Once adjusted, ensure that the buckles are securely fastened.
® Check that the straps are not twisted or tangled before use.

Removing the Straps:

® To remove, unbuckle the straps and carefully lift them off your shoulders.
® Store the straps in a safe place after removal.

Disposal Instructions

Dispose of the SKINNY STRAPS responsibly.
If the straps are damaged or no longer usable, consider recycling them where facilities exist.
Do not dispose of the straps in regular household waste if they are made of materials that can be recycled.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the SKINNY STRAPS, please refer to the manufacturer's website or contact
their customer support for assistance.

Conclusion

Following these safety instructions will help ensure a safe and effective experience with the SKINNY STRAPS
WOODLAND. Always prioritize safety and proper usage to maximize the benefits of this product. Thank you for your
attention to these guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Correas
Delgadas Micro Fight

Introduccion

Gracias por elegir las Correas Delgadas Micro Fight de Spiritus Systems. Este producto esta disefiado para
ofrecerte una solucion de transporte discreta y segura. Para garantizar un uso seguro y efectivo, te pedimos que
leas y sigas estas instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de que el producto esté en buenas condiciones antes de usarlo.

Inspecciona las correas antes de cada uso para detectar signos de desgaste o dafio.

Mantén el producto alejado de fuentes de calor y sustancias quimicas que puedan dafiarlo.
Usa las correas Unicamente para el propdésito previsto, que es sujetar el Micro Fight Chest Rig.
No excedas la longitud méxima de 40 pulgadas al ajustar las correas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Ajuste Correcto: Asegurate de que las correas estén ajustadas de manera segura pero cémoda. Un ajuste
inadecuado puede causar molestias o lesiones.

® Configuracién en "X": Coloca las correas en una configuracion de "X" para una mejor estabilidad. Esto
ayuda a distribuir el peso de manera uniforme.

® Uso en Ambientes de Baja Visibilidad: Ten cuidado al usar las correas en ambientes de baja visibilidad.
Asegurate de que no haya obstaculos alrededor que puedan causar tropiezos.

® Evitar el Contacto con Partes Méviles: Mantén las correas alejadas de partes méviles de vehiculos o
magquinaria para prevenir atrapamientos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Inspeccion Inicial: Antes de instalar las correas, verifica que no haya dafios visibles.
2. Ajuste de Longitud:
® Tira de la hebilla para ajustar la longitud de las correas.
® Ajusta hasta alcanzar la longitud deseada, asegurandote de no exceder las 40 pulgadas.
3. Colocacioén:
® Coloca las correas en una configuracién de "X" sobre tu torso.
® Asegurate de que las correas estén bien colocadas y no se deslicen.
4. Prueba de Seguridad:
® Una vez colocadas, realiza una prueba de movimiento para asegurarte de que las correas se
mantengan en su lugar y no causen incomodidad.

Instrucciones de Desecho

® |as Correas Delgadas Micro Fight son un producto duradero, pero si decides desecharlas, asegurate de
hacerlo de manera responsable.

® Consulta las normativas locales sobre el reciclaje o la eliminacién de productos de nylon y otros materiales
sintéticos.

® No arrojes el producto a la basura comun si es posible reciclarlo.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, busca un punto de contacto en la UE que pueda
responder a tus preguntas sobre el uso y la seguridad del producto.

Recuerda que la seguridad es una prioridad. Si encuentras algun problema con el producto, no dudes en reportarlo
a las autoridades pertinentes y consulta las actualizaciones sobre retiradas de productos en la plataforma de Safety
Gate de la UE.



Guide de Sécurité pour les Skinny Straps Micro Fight
de Spiritus Systems

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les Skinny Straps Micro Fight de Spiritus Systems. Ce produit est congu
pour offrir une solution discréte pour le transport de votre Micro Fight Chest Rig. Il est essentiel de suivre les
instructions de sécurité pour assurer une utilisation optimale et sécurisée.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état des sangles pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Gardez le produit hors de portée des enfants, car il peut présenter des risques d'étranglement ou d'accident.
En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez immédiatement son utilisation et consultez un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne dépassez pas la longueur maximale de 40 pouces lors de I'ajustement des sangles.

Ne portez pas les sangles de maniére a ce gu'elles puissent se coincer dans des objets ou des équipements.
Assurezvous que les sangles sont correctement fixées avant de les porter.

Evitez d'utiliser les sangles dans des environnements humides ou boueux, car cela peut affecter leur
performance.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation des Skinny Straps :

Dépliez les sangles et identifiez les boucles.

Insérez I'extrémité de la sangle dans la boucle correspondante sur le Micro Fight Chest Rig.

Ajustez la longueur en tirant sur la sangle jusqu'a atteindre la longueur désirée (entre 6 et 40 pouces).
Assurezvous que les sangles sont en configuration "X" pour un maintien optimal.

2. Utilisation des Skinny Straps :

® Portez les sangles sur vos épaules, en vérifiant qu'elles sont bien ajustées et confortables.
® FEvitez de porter des vétements trop amples qui pourraient interférer avec les sangles.

Instructions d'Elimination

® | es Skinny Straps doivent étre éliminées conformément aux réglementations locales sur les déchets.
® Sile produit est endommagé ou usé, ne le jetez pas dans les déchets ménagers. Recherchez des points de
collecte appropriés pour les matériaux synthétiques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre région.

En suivant ces directives, vous contribuez a garantir une utilisation sécurisée et efficace des Skinny Straps Micro
Fight de Spiritus Systems. Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per 1 Skinny Straps
Spiritus Systems

Introduzione

Grazie per aver scelto i Skinny Straps di Spiritus Systems. Questo prodotto & progettato per offrire una soluzione
minimalista e a bassa visibilita per il Micro Fight Chest Rig. E importante seguire le linee guida di sicurezza per
garantire un uso sicuro e appropriato del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato esclusivamente per lo scopo previsto.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o se presenta difetti visibili.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Controlla regolarmente per aggiornamenti su eventuali richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Non superare la lunghezza massima di 40 pollici o la lunghezza minima di 6 pollici durante la regolazione dei
cinturini.
Indossa i Skinny Straps in configurazione "X" per garantire stabilita e sicurezza.
Evita di indossare il prodotto in situazioni in cui potrebbe impigliarsi o causare lesioni.
Non utilizzare il prodotto con accessori non compatibili 0 non raccomandati.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Regolazione della Lunghezza:

® Per regolare i cinturini, allenta la fibbia e tira il cinturino fino a raggiungere la lunghezza desiderata.
® Assicurati che i cinturini siano ben fissati prima di utilizzarli.

2. Indossare i Skinny Straps:

® |ndossa i cinturini incrociandoli sulla schiena in configurazione "X".
® Assicurati che i cinturini siano allineati correttamente e che non siano attorcigliati.

3. Controllo Finale:

® Prima di utilizzare il prodotto, verifica che tutti i cinturini siano saldamente fissati e che non ci siano
segni di usura.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali non piu utilizzati.
® Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici se non & conforme alle normative locali.
® Considera di riciclare i materiali, se possibile, per ridurre I'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza, si prega di contattare il rivenditore o il produttore. Assicurati di
avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano per facilitare la comunicazione.

Grazie per la tua attenzione e per aver scelto i Skinny Straps di Spiritus Systems. Seguire queste linee guida
contribuira a garantire un uso sicuro e soddisfacente del prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania Systemu
Skinny Straps Spiritus

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup systemu Skinny Straps Spiritus. Nasze paski sg zaprojektowane z mys$lg o bezpieczenstwie i
funkcjonalnosci, szczegolnie w operacjach o niskiej widocznosci. Prosimy o dokladne zapoznanie sie z ponizszymi
instrukcjami i wskazowkami bezpieczenstwa, aby zapewnic¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie produktu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od zrédet wilgoci.

Zachowaj ostroznos$¢ podczas uzytkowania, aby unikngé przypadkowych obrazen.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Paski Skinny Straps nalezy nosi¢ zgodnie z instrukcjg, w konfiguracji "X".

Nie przekraczaj maksymalnej dlugosci 40 cali oraz minimalnej dlugosci 6 cali.

Uzywaj paskéw tylko w potaczeniu z Micro Fight Chest Rig.

Nie stosuj paskéw do innych celdw, do ktérych nie sg przeznaczone.

Zachowaj ostroznos¢ przy regulacji dtugosci paskoéw, aby unikng¢ przyciecia skéry lub odziezy.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:
® Upewnij sig, ze wszystkie elementy systemu sg dostepne i w dobrym stanie.
® Sprawdz, czy Micro Fight Chest Rig jest odpowiednio przygotowany do wspoétpracy z paskami Skinny
Straps.
2. Montaz:
® Zi6z paski w ksztatt litery "X" na plecach.

® Przymocuj jeden koniec paska do klamry z przodu, a drugi do klamry z tytu.
® Powtdrz ten proces dla drugiego paska.

3. Regulacja:

® Dostosuj dlugos¢ paskéw do swoich potrzeb, upewniajgc sie, ze sg one wygodne, ale nie zbyt luzne.
® Sprawdz, czy paski sa dobrze zapiete i nie ma luzéw.

4. Uzytkowanie:

® Nos system zgodnie z przeznaczeniem, unikajac nadmiernego obcigzenia.
® Regularnie kontroluj paski podczas uzytkowania, aby upewni€ sig, ze nie ulegly uszkodzeniu.

Instrukcje Utylizacji

® Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

® Jesli produkt jest uszkodzony lub nie nadaje sie do dalszego uzytku, nie wyrzucaj go do zwyklych odpadéw.
Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi w celu uzyskania informacji o odpowiednich metodach
utylizaciji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia



W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem

kontaktowym w Unii Europejskiej. Upewnij sie, ze masz przy sobie informacje o produkcie, aby uzyskac¢ jak
najszybsza pomoc.

Dziekujemy za wybor systemu Skinny Straps Spiritus. Twoje bezpieczeristwo jest dla nas priorytetem. Prosimy o
przestrzeganie powyzszych instrukcji, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczne uzytkowanie produktu.



SKINNY STRAPS SPIRITUS SYSTEMS WOODLAND

Kuluttajan turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa SKINNY STRAPS SPIRITUS SYSTEMS WOODLAND tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tdmé opas on
suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Ole hyva ja lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, etté tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttgjille. Ala anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman aikuisten
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, ettei siiné ole vaurioita tai puutteita.

Kéayté tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa ja tarkoituksissa.

Pida tuote poissa kosteista ja &arimmaisista lampatiloista.

lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytéssa

Varmista, ettd Skinny Straps on oikein sdadetty ennen kaytta.

Ala kayta tuotetta, jos se tuntuu epamukavalta tai rajoittaa liikkeitasi.

Valta tuotteen kayttda, jos olet allerginen sen materiaaleille.

Tuotteen kayttd "X"konfiguraatiossa on suositeltavaa. Varmista, etta hihnat ovat oikein kiinnitetty.
Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai kulunut.

Asennus ja kayttoohjeet
1. Saada hihnat:

® Aseta hihnat haluamaasi pituuteen. Maksimipituus on 40 tuumaa ja minimipituus 6 tuumaa.
® Varmista, ettd hihnat ovat tiukasti paikoillaan, mutta eivét liian kirealla.

2. Kiinnita hihnat:

® Kaytad hihnoja "X"konfiguraatiossa, varmistaen, etté ne ovat tasaisesti jakautuneet.
® Tarkista, ettd kaikki soljet ovat kunnolla kiinni.

3. Kayta tuotetta:

® Varmista, ettd Micro Fight Chest Rig on oikein asennettu hihnojen alle.
® Kayta tuotetta vain suunnitelluissa olosuhteissa.

Havittamisohjeet

® Tuote tulee havittdd ymparistoystavallisesti. Varmista, ettéd se ei paady luontoon tai kaatopaikoille.
® Tarkista paikalliset ohjeet ja séannét tuotteen havittamiseksi.

Lisatietoja ja tuki

® Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta myyjaéan tai valmistajaan.
® Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset.

Kiitos, ettd valitsit SKINNY STRAPS SPIRITUS SYSTEMS tuotteen! Pida huolta turvallisuudestasi ja nauti
tuotteestasi.



Sakerhetsinstruktioner for SKINNY STRAPS SPIRITUS
SYSTEMS SKINNY STRAPS WOODLAND

Introduktion

Tack for att du valt SKINNY STRAPS SPIRITUS SYSTEMS SKINNY STRAPS WOODLAND. Dessa remmar ar
designade for att ge en séker och bekvam upplevelse under anvandning. For att sékerstélla sdkerheten och férhindra
olyckor, vanligen las igenom dessa sékerhetsinstruktioner noggrant innan anvéandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

* Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador. Anvand inte produkten om den ar
skadad.

Hall produkten borta fran barn och sarbara grupper, om den inte anvands under évervakning.

Folj alltid instruktionerna for installation och anvéandning noggrant.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till de relevanta myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand remmarna i enlighet med tillverkarens anvisningar for att undvika skador.

Justera remmarna korrekt sa att de sitter sakert men inte for hart.

Undvik att anvanda remmarna i extrema vaderforhallanden som kan paverka deras funktion.
Anvand inte remmarna for att hanga eller stodja tunga foremal.

Se till att inga foremal blockerar remmarna under anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av remmarna:

® Taremmarna ur férpackningen och kontrollera att alla delar ar inkluderade.

® Justera remmarna till dnskad langd (max 40 tum, min 6 tum).

® Fast remmarnai en "X" konfiguration dver bréstet enligt instruktionerna i Micro Fight Chest Rig System.
2. Anvandning av remmarna:

® Se till att remmarna sitter ordentligt men bekvamt.

® Ddlja remmarna under klader om sa 6nskas for att uppné lag synlighet.
® Kontrollera att remmarna inte skaver eller orsakar obehag under anvandning.

3. Avmontering:

® FOr att ta bort remmarna, lossa spannena forsiktigt.
® Forvara remmarna pa en torr och saker plats nar de inte anvands.

Avfallshantering

* Nar remmarna inte langre behdvs, se till att de kasseras pa ett miljovanligt satt.
® Undvik att slanga remmarna i brannbart avfall. Kontrollera lokala riktlinjer for avfallshantering.
® Om produkten ar skadad eller inte lAngre séker att anvanda, folj lokala bestammelser for farligt avfall.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren eller den lokala aterforsaljaren. Se till att ha
produktens modell och serienummer tillgangligt for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och for att du anvander SKINNY STRAPS SPIRITUS SYSTEMS
SKINNY STRAPS WOODLAND pa ett sakert satt.



Pokyny pro bezpecnost produktu: SKINNY STRAPS
SPIRITUS SYSTEMS SKINNY STRAPS WOODLAND

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili Skinny Straps od Spiritus Systems. Tento produkt je navrZen tak, aby byl bezpe€ny a

efektivni pfi pouziti ve vSech situacich. Je dilezité, abyste si precetli a porozuméli témto pokyndim, aby bylo zajisténo
bezpetné pouzivani a ochrana pfi pouzivani tohoto produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s pokyny uvedenymi v tomto dokumentu.

® Zkontrolujte produkt pfed kazdym pouzitim na znamky poSkozeni. Pokud je produkt poSkozen, nepouzivejte
ho.

® Udrzujte produkt mimo dosah déti a zvifat, aby se predesSlo nehodam.

® Pokud produkt pouzivate v narocnych podminkach, pravidelné kontrolujte jeho stav.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani
® Pred nasazenim Skinny Straps se ujistéte, Ze jsou spravné nastaveny na pozadovanou délku.
® Pouzivejte Skinny Straps pouze podle doporucené konfigurace "X".
® Pokud mate jakékoli zdravotni potiZze, které by mohly ovlivnit pouzivani produktu, poradte se se svym Iékafem
pfed pouzitim.
® Nenechavejte Skinny Straps vystavené extrémnim teplotam, vihkosti nebo chemikaliim.

7 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Nastaveni délky:

® Uvolnéte popruhy a nastavte je na pozadovanou délku mezi 6 a 40 palci.
® Ujistéte se, Ze jsou popruhy dostatecné utaZzené, ale ne pfili§, aby nedoSlo k nepohodli.

2. Nasazeni:

® Umistéte Skinny Straps pfes ramena v konfiguraci "X".
* Ujistéte se, Ze jsou popruhy rovhomeérné rozlozeny a Ze se nezamotavaji.

3. Kontrola:

® Po nasazeni se ujistéte, Ze jsou popruhy bezpecné upevnény a ze se béhem pohybu nepohybuiji.

Pokyny pro likvidaci
® Na konci zivotnosti produktu jej likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Pokud je produkt poSkozen, zvazte jeho recyklaci, pokud je to mozné, nebo jej zlikvidujte v souladu s
ekologickymi standardy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpec€nosti produktu nebo prohlaseni o stiznostech se obratte na mistni kontaktni
misto v EU. Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné informace o produktu pfi kontaktovani.

Dékujeme, ze dbate na bezpe€nost a spravné pouzivani produktu. Vase bezpecnost je naSi prioritou.



